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Specialized subjects: 
Translations: English–German, German–English 
Specialist subject areas: Waste electrical and electronic equipment (WEEE), (Nuclear) 
power plants (operation and maintenance, management systems, decommissioning), 
IT, humanities, psychology, NLP 
 
 
Education: 
10/1998-07/2004 M.A. Program, Humboldt-University Berlin, Germany 

Majoring in English language and translation, literature and 
culture Studies and contemporary German literature 
Achieving an average of 1.6 in the comprehensive exams (best 
mark: 1.0, worst mark: 6.0) 

 
09/2002-05/2003 Exchange Student, M.A. Program, Department of English, 

University of Toronto, Canada 
DAAD (German Academic Exchange Service) Scholarship 

 
 
Professional experience: 
09/2000-present Freelance translator for English–German and German–English, 

founder of translate-for-me 
Selected projects: “Efficient Operations – Intelligent Diagnosis 
and Maintenance” by F.A. Sturm (VGB Power Tech, 2003); 
“Terrorismus für Humanität” by Ted Honderich (Kai Homilius 
Verlag Berlin, 2004); “Tamara de Lempicka” (Sirrocco 
Publishing, 2005) 
Interpreter at the Metaforum training camp in Mendes, Brazil 
(February/March 2005) and Balatonfüred, Hungary 
(July/August 2005)  

 
09/2001-08/2002 Project Officer at the Australia Centre Berlin Limited  

Work included: translation of documents, event organization; 
public relations and networking; word processing; database 
management  

 
Working method: 
OS  Windows 
Applications  MS Office, Open/Star Office, TRADOS, Adobe 
 


